(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
WENTYLATOR SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
FAN SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
VENTILATOR SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNI A BEZPECNOSTNI RADY
VENTILATOR SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
VENTILATEUR SYMBOLE: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
VENTILATORE SIMBOLO: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
VENTILADOR SIMBOLO: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
VENTILATOR SYMBOOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
FLAKT SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(GR) EI'’XEIPIAIO AEITOYPI'TIAX - *YMBOYAEZXZ AEITOYPI'TAZ KAI AXDPAAEIAX
ANEMIXTHPAY YYMBOAO: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA
VENTILATOR SIMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERACAO E SEGURANCA
VENTILADOR SIMBOLO: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(BG) PBKOBO/CTBO 3A EKCIUVIOATAIIMA - CBBETU 3A EKCIIVIOATAIIMA U BE3OITACHOCT
BEHTU/IATOP CHMBOIJI: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(HU) HASZNALATI UTMUTATO — HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
VENTILATOR SZIMBOLUM: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
VENTILATOR SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
VENTILATOR SYMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(FI) KAYTTOOHIJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
TUULETIN SYMBOLI: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
VENTILIATORIUS SIMBOLIS: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA — LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
VENTILATORS SIMBOLS: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
VENTILAATOR SUMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(SI) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
VENTILATOR SIMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
GAOTHAN SIOMBOOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
FAN SIMBOLU: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST
VENTILATOR SIMBOL: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782

(RU) PYKOBO/JCTBO I10 3KCIUVIYATAIIMH — COBETBI ITO SKCIUVTYATALIMIU 11 BE3OITIACHOCTH
BEHTU/IATOP CHMMBOIJI: 16034 EAN/GTIN: 5907451363782



Importer / Importeur / Importateur / Importatore / Importador / Importér / Fisaywyéag / Importator / Dovozce /
Importador / Buocuten / Importér / Importgr / Doevozca / Maahantuoja / Importuotojas / Importétajs / Maaletooja / Uveznik /
Allmhaireoir / Importatur / Uvoznik / imnopTep:

VERK GROUP SIKORSKI SP.K.
WYGODY 16
05-090 PODOLSZYN NOWY
POLAND
info@verkgroup.pl
+48 888055550 / +48 22 670 90 10

internetowa-hurtownia.pl
verk.store

verk.pl




CZz
Vazeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!

Pred pouzitim vyrobku si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporucenti, protoZe nedodrZeni jeho pokynt miZe predstavovat ohroZeni

Zivota nebo zdravi.

POPIS A APLIKACE

Prenosny ventilator je kompaktni a lehké zafizeni na baterie, které poskytuje pohodlné chlazeni kdekoli. Diky své mobilité je idedlni na cesty, do
kancelare nebo do prirody a nabizi efektivni osvéZeni v horkych dnech.

Z divodu bezpecnosti a certifikace CE nesmi byt vyrobek Zadnym zplisobem prestavovan nebo upravovan. Pokud je produkt pouZivéan pro jiné
ucely, nezZ jsou vySe popsané, miize dojit k poskozeni produktu. Kromé toho mutiZe nespravné pouZziti zptisobit nebezpeci, jako je zkrat, pozar, Graz
elektrickym proudem atd.

AKTIVACE
®  Pozor. Obalovy material musi byt z vyrobku zcela odstranén.
®  Ujistéte se, Ze komponenty jsou spravné sestaveny.
®  Pfed umisténim produktu na stil zakryijte citlivé povrchy.
®  Pred prvnim pouzitim nabijte zafizeni pomoci USB kabelu. Pfipojte kabel USB ke zdroji napdjeni USB a pripojte zastrcku kabelu USB ke
vstupnimu portu USB na vyrobku.
®  Zapnéte zafizeni pomoci tlacitka.
Chcete-li nastavit vykon, jednoduse stisknéte tlacitko nap4jeni.
e Chcete-li osvétleni zapnout/vypnout, podrzte tlacitko napajeni.
TIP
®  Zafizeni musi byt zkontrolovéno z hlediska dplnosti dodévky a viditelnych poSkozeni.
eV piipadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poskozeni v diisledku Spatného baleni nebo pfepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.
TECHNICKE UDAJE
® Tri trovné vykonu proudéni vzduchu
®  Kilip pro pfipevnéni na pracovni desku
®  Napjjeni: baterie
®  Kapacita baterie: 1200 mAh
®  Nabijeni pfes USB-C (soucasti baleni)
®  Délka kabelu: ~50 cm
BEZPECNOSTNI POKYNY
®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouZzivani vyrobku a rozumi rizikdm z
toho vyplyvajicim.
®  Nikdy neponotujte pfistroj do vody.
® K cisténi pouzijte vlhky hadiik nebo jemny Cistici prostredek.
®  NepouZivejte poSkozené zafizeni.
®  Vyrobek neni urcen pro pouziti détmi.
®  Ujistéte se, Ze obalové materidly nezistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.
®  Chrante vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zarenim, silnymi vibracemi, vysokou vlhkosti, vlhkosti, horlavymi plyny,
vypary a rozpoustédly.
®  Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.
®  Pokud bezpecny provoz jiZ neni mozny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouziti. Bezpecny provoz jizZ neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmérné zatiZen.
®  Je zakazano pouzivat vyrobek, pokud je jakakoliv ¢ast poSkozena. Pokud je kabel poskozen, je zakazéno provadét opravy sami.
®  Nerozebirejte zafizeni sami.
®  Chraiite vyrobek pred vlhkosti.
®  DAavejte pozor, abyste kabel USB neposkodili ostrymi hranami nebo horkymi predméty. Pfed pouzitim zcela rozviiite kabel USB.



®  Prilozeny kabel USB je vhodny pouze pro tento produkt.

®  (Okamzité vypnéte vyrobek a odpojte kabel od vyrobku, pokud je citit spalenina nebo je viditelny kouf. Pfed dalSim pouZitim nechte
vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym technikem.

® 'V pripadé pouziti USB napajeciho adaptéru musi byt zdsuvka vzdy snadno pristupnéd, aby bylo mozné USB napdjeci adaptér v pripadé
nouze snadno vyjmout ze zasuvky. DodrZujte prosim také navod k obsluze vyrobce.

®  Pred kaZzdym nabijenim zafizeni zkontrolujte kabel USB a zafizeni, zda nejsou poskozeny. Nikdy zafizeni nepouZzivejte ani nenabijejte,
pokud zjistite jakékoli poskozeni.

®  Pfed pouzitim se ujistéte, Ze stavajici sitové napéti odpovidad poZadovanému provoznimu napéti zafizeni.

e Vidy pouZivejte vyrobek tak, jak je urceno.

BATERIE/AKUMULATORY BEZPECNOSTN{ POKYNY
®  UdrZujte baterie/akumulatory mimo dosah déti. Pti poZiti okamzité vyhledejte 1ékafskou pomoc!

®  Jednorazové baterie se nesmi dobijet. Baterie/akumulatory nesmi byt zkratovany a/nebo otevieny. To miZe zptisobit prehfati, poZar nebo
vybuch.

®  Nikdy nevhazujte baterie/akumulatory do ohné nebo vody.

®  Baterie/akumulatory by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému naméhani.

®  Nebezpedi tniku kyseliny z baterii/akumulatord.

®  Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotdm, které mohou ovlivnit baterie/akumulatory, napf. radiatory / pfimé slunecni svétlo.

®  Pokud baterie/akumulatory vytecou, vyhnéte se kontaktu pokozky, o¢i a sliznic s chemikaliemi! Postizen4 mista ihned oplachnéte ¢istou
vodou a vyhledejte 1ékare!

®  Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zptsobit chemické popéleniny. Proto byste v takovém
pripadé méli pouzivat vhodné ochranné rukavice.

e  Vyrobek md vestavénou baterii, kterou uZivatel nemize vymeénit.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICI SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

& Obal je vyroben z ekologickych materiéld, které Ize zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.
Pouzity obalovy material odevzdejte na misto urcené mistnimi tifady na likvidaci odpadu. Informace o mozZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

LIKVIDACE POUZITEHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARiIZEN{

Z dtivoda ochrany Zivotniho prostfedi nesmi byt pouZité elektrické a elektronické vyrobky likvidovany s béznym komunalnim
odpadem v domovnim odpadu, ale musi byt zlikvidovény spravnym zptisobem. Informace o odbérnych mistech a jejich oteviraci dobé

oskytuje prislusny trad.
— PO E PESEEY

Tento vyrobek spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a
narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Tento produkt splfiuje poZadavky prislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji, RoHS.

Nespravna likvidace baterii/akumulatorti predstavuje riziko pro Zivotni prostiedi!

Baterie/akumuléatory by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem. Mohou obsahovat Skodlivé tézké kovy a mélo by se s nimi
nakladat jako se specidlnim odpadem. Chemické znacky pro tézké kovy jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut’, Pb = olovo.

Pouzité baterie / akumulétory by proto mély byt odevzdany na sbérnych mistech komunalniho nebezpec¢ného odpadu.
Vestavénd baterie se nesmi kvtili likvidaci rozebirat. Vyrobek je nutné odevzdat cely do sbérny pouZité elektroniky.

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych tidajti produktu bez predchoziho upozornéni.



